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PORTUGUES

|:| 1. Ligue o seu telefone a uma rede Wi-

Hello

Welcome to AJCloud

Fi 2,4G (5G nao é suportado).

2. Abra a aplicagao AJCloud e registe
uma conta com o seu e-mail.

3. Consulte o e-mail e verifique a sua
conta.

4. Toque em “Adicionar
dispositivo” e escolha o
modelo da sua camara.

Existem 2 formas de
adicionar um
dispositivo:

a) Procurar na LAN

para Adicionar




PORTUGUES

& Select setup mode &« Wi-Fi setup
b) Efetuar a leitura da -
QR para Adicionar xxx

Wi-Fi connection

Sera apresentado o
nome da sua rede
Wi-Fi, introduza a
palavra-passe correta
da rede Wi-Fi e toque et cmmection
em “Seguinte”.

(Seiect]

A aplicagdo apresentara um cédigo QR, coloque o
telefone a frente da camara (7-20 cm) e, em seguida,
toque em “Seguinte” se ouvir “Codigo QR lido com éxito”.

v torcemecten Fra @1 Quando a ligag&o for
estabelecida, a cAmara
dird “Wi-Fi ligado” e a luz
azul piscara lentamente.
Quando a luz azul estiver

pr———— « | estatica, a aplicacédo
mudara para a pagina
o onde podera mudar o
nome da camara.

Podera ver as imagens de video depois de adicionar a
cémara com éxito.




POLSKI

Instalacji & stosowanie

Przygotuj kamere

. Podtgcz do kamery zasilacz.

Uwaga: Aby unikng¢ uszkodzenia kamery, nalezy uzy¢
zasilacz dostarczony z kamera.

Power adapter- ADSL. E

R D &=
' w o [ ;
&gilmemetf A4 rﬁ/

(L¢o
-
Router- H '

Uwaga: Upewnij sie, ze posiadany router jest potagczony z Internetem.

Android /iOS Phone Application
Wyszukaj i pobierz “AJCloud” z Google Play lub z APP
Store.

AJCloud icon
Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego




POLSKI

(-] 1. Pofacz telefon z Wi-Fi 2,4G (5G nie
Hello jest obstugiwane).

Welcome to AJCloud

2. Otworz aplikacje AJCloud i zarejestruj
konto przez swoj e-mail.

3. Sprawdz e-mail i zweryfikuj swoje
konto

B Devices + L o Select device type

4. Stuknij “Dodaj
urzgdzenie” i wybierz
swoj model kamery.

Dome camera
ort oy Wi

No device paired

Dostepne sg 2 sposoby
dodawania urzadzenia:

Outdoor camera

[E] [a 2 support Wi and Etheret
& Select setup mode & Discovering device
a) Wyszukiwanie w -
sieci LAN w celu P e

dodania

Wi-Fi connection

The camera will be connected to the cow
fouter via 2.4Ghz Wi

fSelect
- L1

Ethernet connection




POLSKI

.
b) Skanowanie QR w

celu dodania

Pojawi sie nazwa Wi-
Fi, wprowadz
prawidiowe hasto Wi-
Fi i stuknij “Dalej”.

Aplikacja pokaze kod
QR, umies¢ telefon z
przodu kamery (3-8

Select setup mode « Wi-Fi setup

Ethernet connection
“The camera will be connected to the
router via Ethene,

feiect

cali), a nastepnie stuknij “Dalej”, ustyszenie “oznacza
pomysine zeskanowanie kodu QR”.

Wait for connection Pair succeeded

AJCIINCK3FLFW2L)

Please wait.

98seconds left

® | Po potagczeniu, kamer
wypowie “Wi-Fi is
connected (Nawigzano
potaczenie Wi-Fi) ” i
zacznie powoli miga¢
niebieskie swiatto. Gdy
zacznie swieci¢ state
niebieskie swiatto,
aplikacja przetgczy na
strone, na ktérej bedzie

mozna zmieni¢ nazwe kamery.

Po pomysinym dodaniu kamery bedzie mozna oglgdac¢

obraz wideo.






